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Cela uz laikmetigu Latvijas Nacionalo
bibliotéeku

Kopsavilkums. Péc neatkaribas atjaunoSanas Latvijas Nacionala bibliotéka ne tikai formali
atguva un ieguva tiesibas uz visam nacionalo bibliotéku funkcijam. Daudzas jomas bibliotéka
nevis ar rikojumu, bet kompetences palidzibu ir sp&jusi k|Gt par patiesu lideri valsts biblioteku
sisttma. Nenoliedzami, gan pamatfunkciju, gan papildus funkciju joma ir vél pietiekami

daudz darama. Loti batisks atbalsts visu funkciju Tstenosanai bis iesp€ja stradat Gaismas pill.

Par Latvijas Nacionalas bibliotekas (LNB) vésturi ir salidzinosi daudz publikaciju. Tas
vispilnigak aptver LNB darbibas pirmos 70 gadus, ka ar1 lauj ieskatities nacionalo biblioteku
funkciju genéze jau no 16. gadsimta. Pétnieki un specialisti vairakas paaudzées ir vétijusi
katras funkcijas attistibu, dazadu institucionalo veidojumu veésturi, personibas, kuras ir tiesi
piedalijusas bibliotékas darbibas sekmésana.

Loti garai prieksvésturei (1588 — 1918) sekoja loti 1ss pilnvértigas nacionalas bibliotékas
posms (1919 — 1940), kuru varmacigi partrauca padomju (1940 — 1941/1944 - 1991) un vacu
(1941 - 1944) okupacija. Kop$ Latvijas Republikas Neatkaribas deklaracijas pasludinasanas
1990. gada 4. maija ir pagajusi 20 gadi. Ari par 30 laiku ir saméra daudz publikaciju, referatu
u.c. Tacu lidz galam nav apkopots posms, kura LNB pilntba atjaunoja savas funkcijas,
vienlaicigi uznemoties ari jaunas, kuras nacionalo biblioteku praksé bija izveidojusas péc Otra
pasaules kara.

St ievadraksta meérkis ir aplikot galvenos solus cela uz pilnvértigu un laikmetigu,
Latvijas konteksta adekvatu Nacionalo bibliotéku. Tacu vispirms jafiksé Sis funkcijas to
sakumposma. Un tas nav tikai viens datums — 4. maijs. Latvijas pilnigas neatkaribas
atjaunosanas process — no 1988. gada junija lidz 1991. gada augustam - uzskatams par
parejas posmu, kad tris gados jeb Atmodas laika jau tika veikti pirmie pasakumi pilnvértigas
nacionalas bibliotékas atjaunosana.

Vispirms par ,status quo” 1988. gada pavasari. Ko no nacionalas bibliotekas funkcijam
un pienakumiem V.Laca Latvijas PSR Valsts biblioteka bija zaudéjusi, ko nebija ieviesusi, un ka
bija transforméjusas esosas nacionalas bibliotékas funkcijas?

Obligatais eksemplars. 1940. gada vairs nebija speka 1922. gada pienemtais , Likums
par Valsts bibliotéku” un Iidz ar to art norma par obligato eksemplaru sanemsanas kartibu. Ta



vieta speka stajas PSRS likumdoSana, kura attiecas uz Valsts biblioteku lidz pat Latvijas
Republikas Ministru Padomes Iémumam par obligato eksemplaru piegades kartibu.
1992.gada tika atjaunots likums ,Par Latvijas Nacionalo biblioteku”, bet 1997. gada tika
pienemts ,Poligrafisko un citu izdevumu bezmaksas obligato eksemplaru likums”. Padomju
kartiba noteica, ka par obligato eksemplaru piegadi atbild nevis izdevniecibas, bet gan
tipografijas. Eksemplaru skaits parsniedza paris desmitus un bija paredzéts ari tadam
padomju institucijam, kuram nebija tiesa sakara ar bibliotéku sisteému. Valsts biblioteka (VB)
sanéma piecus eksemplarus no Latvijas PSR teritorija izdotajiem iespieddarbiem. Pie
Ipatnibam var pieskaitit art gadijumus, kad Latvijas tipografijas tika ,izvietoti” citu PSRS
republiku pasatijumi. Tad gan iedarbojas ,izdevniecibas princips” un obligatie eksemplari
netika piegadati, gluzi tapat ka gadijumos, kad atsevisku izdevumu tirazas tika iespiestas
arpus Latvijas. Savdabigs iznémums bija publikacijas, kuras tika gatavotas tikai Latvijas
trimdai. Par tam atbildeja ,Biedriba kulttras sakariem ar tautieSiem arzemeés”. Laikraksts
LAtbalss” (vélak ,Dzimtenes Balss”) un virkne brosuru, kuras nekad nenonaca aprité Latvija,
netika ar1 piegadatas ka obligatais eksemplars, kaut ari VB Rezerves — apmainas fonda
darbiniekiem S$is publikacijas bija bez maksas japievieno apmainas sutijumiem latvieSu
izcelsmes partneriem Rietumos. Ta ka komunistiskais reZims loti rapigi sekoja lidzi tipografiju
produkcijai, nav Saubu, ka minétas publikacijas nenonaca VB obligato eksemplaru krajuma
apzinati. Vel kada butiska detala. Valsts biblioteékas fondu krajuma komplektésanas pamats
bija vissavienibas bezmaksas obligatais eksemplars, kuru saka sanemt no 1941. gada. 1959.
gada ta vieta biblioteka saka sanemt maksas obligato eksemplaru.

Nacionala bibliografija. 1940. gada nacionalas registréjosas bibliografijas sistema tika
reorganizéta péc padomju parauga - tika izveidota Gramatu palata, ka ar1 viens raditajs -
~Preses hronika”, kura apvienoja bibliografiskas zinas gan par izdevumiem, gan rakstiem
periodiskajos izdevumos, kuri bija publicéti Latvijas PSR teritorija. Viens kontroleksemplars no
katras publikacijas nonaca t.s. obligato eksemplaru arhiva, kur$ netika izmantots lasitaju
apkalposanai. 1959. gada Gramatu palata, tapat ka visa PSRS, kluva par patstavigu iestadi un
tika paklauta t.s. Preses komitejai. Letika tika izveidota 1958. gada. Nacionalas retrospektivas
bibliografijas veido3ana Latvija partrika privatas iniciativas. Atbildiba tika sadalita starp
Valsts bibliotéku un LPSR Zinatnu akademijas Fundamentalo bibliotéku (ZA FB). VB Letonikas
nodala turpinaja gatavot publicésanai raditaju ,LatvieSu zinatne un literatura”. Par
jauninajumu kluva otras pakapes bibliografija. Nacionalaja bibliografija noteikti ieklaujami
Letonikas, ka ari Reto gramatu un rokrakstu nodala iesaktie gramatu kopkatalogi. Savukart
ZA FB stradaja pie Jana Misina , LatvieSu rakstniecibas raditaja” turpinajumiem un saka veidot
Latvijas periodisko izdevumu raditaju. Vienigais butiskais privatais pienesums bija Benjamina
Jégera (1915 - 2000) , Latviesu trimdas izdevumu bibliografija” 4 séjumos (1968 - 1988).

Kopkatalogi. Darbs pie kopkatalogiem atsakas 1956. gada. Tajos ieklava tikai arvalstu
(ne PSRS) publikacijas, kuras bija ierobezota skaita un politiski selektétas. Ar1 kopkatalogu
veidosanas darbi sadalijas starp jau pieminétajam bibliotékam. VB veidoja gramatu
kopkatalogu, bet ZA FB - periodisko izdevumu kopkatalogu.

Nacionalais krajums. Peéc ZA FB izveidoSanas 1946. gada Latvija stabili iedibinajas
divas bibliotékas, kuras pretendéja uz pilnigu nacionalo krajumu. Nacionalas bibliotékas
pamata bija 1)obligatie eksemplari kop$ dibinasanas gada un 2) jau no 1919. gada intensivi
piekomplektétie retrospektivie izdevumi (lidz 1918. gadam). ZA FB balstijas uz Jana Misina



privato kolekciju un krajumu, kurs turpinaja veidoties ari péc 1925. gada, kad to bija
nopirkusi Rigas pilsétas bibliotéka, tai skaita no 1932. gada sanemot ari obligato eksemplaru.
Abu biblioteku eksterioriku papildinaja gan Baltikas krajums (NB), gan Rigas pilsétas
(dib.1524. gada), gan Senatnes pétitaju biedribas bibliotéku krajumi (FB Rokrakstu un reto
gramatu nodala). VB izveidoja strikti definétu rokasgramatu tipa Letonikas lasitavu ar
salidzinosi nelielu, bet loti operativi pieejamu krajumu. FB to iepludinaja Misina nodala, tacu
ar Iidzigu konceptu - vakt un piedavat informaciju ne tikai par publikacijam Latvija, bet ari
par Latviju un latvieSiem arzemés. Abu minéto krajumu parklasanos attaisnoja divi aspekti:

1. nebut ne drosie materialu glabasanas apstakli abas bibliotekas;
2. sameéra atskirigas auditorijas — ZA FB vairak apkalpoja zinatniekus, seviski literatlrzinatnes
nozaré€; VB — galvenokart studentus, ka ari véstures pétniekus.

Citas funkcijas. Citas nacionalo biblioteku funkcijas parsvara veica tikai Valsts
biblioteka. Sameéra strikti darbojas krajumu komplektésanas koordinacija (kopprofils) un
Starpbibliotéku abonementa hierarhiska sistéma, ko istenoja pie VB izveidota starpresoru
koordinacijas padome. 1974. gada izveidotais Depozitarijs daléji veica ari mazpieprasitas
literatiras parnemsanu no citam zinatniskajam bibliotékam. Toties publisko (masu)
biblioteku sektora pilntba istenojas padomju modelis — metodiskais darbs ne tikai ar
konsultativajam, bet art ar parvaldes un kontroles funkcijam. Ta ka Latvijas PSR Centrala
bérnu un jaunatnes biblioteéka ta ari netika izveidota, VB Metodiska nodala veica art bérnu
biblioteku darba koordinaciju un parraudzibu. VB gatavoja virkni publikaciju, vadliniju utt.,
kuru uzdevums bija atbalstit biblioteku darbu. Tomér analogu profesionalu Zurnalu, kadi bija
Igaunija (,Raamatukogu”) un Lietuva (,Tarp knygu”) Latvija neizdevas izveidot. VB
Pétniecibas nodala tika veikti art sociologiski pétijumi, veidota nozares terminologija un
pétita bibliotéku vésture. Talakizglitibas meérkiem pie Kultdras ministrijas bija izveidots
Kvalifikacijas celSanas instituts. Savukart, komplektéSanas vajadzibam darbojas Bibliotéku
kolektors.

Ne mazak svarigi ir saprast, kadas funkcijas tika partrauktas un kadi jaunievedumi, kas
ienaca neatkarigu valstu nacionalajas bibliotékas, Latvija nerealizéjas. Par otru aspektu —
raksta turpinajuma. Péc 1940. gada starptautiska sadarbiba reducéjas [idz PSRS mérogam.
Latvijas Bibliotekaru biedriba (LBB) tika likvidéta. Lidz ar to gan Latvija, gan Valsts biblioteka,
kas bija viena no LBB galvenajiem balstiem, izkrita no starptautiskas aprites. Tika veidotas
jaunas sadarbibas formas, sakot ar literatlras apmainu un beidzot ar kopigam zinatniskam
konferencém un publikacijam. Tacu ari tas biezi notika péc centralo institlciju iniciativas.
Saméra unikalas bija Tpasas saites starp trim Baltijas republikam, kuras izdevas saglabat
zinamas institucionalas komunikacijas gan bibliotéku, gan biblioteku skolu limeni. 1968. gada
izveidojas Igaunijas, Latvijas un Lietuvas valsts biblioteku vasaras nometnu tradicija (LiLaEst).
Tai analogs bija tris zinatnu akadémiju fundamentalo bibliotéku ,Bibliopolis”. Sadarbiba ar
socialisma bloka valstim dominéja vienigi starptautiska gramatu apmaina un Starptautiskais
Starpbiblioteku abonements (SSBA).

* % *

Lidz ar Atmodu un neatkaribas atjaunosanu sakas Valsts bibliotekas atsevisku funkciju
demontaza, citu funkciju radikala parformuléSana un nacionalas bibliotékas funkciju
atjaunosSana. Tas sakrita ar jaunas bibliotékas projekta virzibu. Demontaza ieklava pilnigu



bibliotekas deideologizaciju, specfondu likvidaciju, Bibliotekaras un bibliografiskas
klasifikacijas (BBK) atcelSanu, starpnozaru koordinacijas padomes likvidaciju, atteikSsanos no
t.s. metodiskas uzraudzibas. Tika reorganizéts ari Depozitarija darbs. Pateicoties jaunas
kratuves rekonstrukcijai, tika iesakta ta satura maina - pardefinéti novecojusas un maz
pieprasitas literaturas jédzieni, noformulétas obligata eksemplara Depozitarija un visas valsts
nozimes maz pieprasitas literaturas Repozitarija lomas.

Jauzsver, ka Sie procesi iesakas un dazkart tika pabeigti vél parejas posma no 1988.
gada junija lidz 1991. gada 21. augustam, kad tika pasludinata pilniga neatkariba. 1988. gada
janija sakuma lgaunija Elbi (pie Pérnavas) notika kartéjais LiLaEst saiets. Saja seminara pirmo
reizi visu triju valstu parstavji atklati debatéja par nacionalo krajumu likteni padomju laika -
cenzdru, iznicinatam publikacijam, trimdas literatdras glabasanu specfondos utt. LVB strauiji
sakas deideologizacijas un depolitizacijas process. 1989. gada, negaidot parejas parvaldes
[emumus, sakas specfonda likvidacija un intensiva trimdas izdevumu sanemsana. Daudzus
meénesus bibliotéka darbojas Trimdas literatlras lasitava, kaut ari nebija IEmuma par Galvenas
literatUras parvaldes likvidaciju. Kad $ads lemums tika sanemts, tam bija pievienots literatlras
saraksts, kuru aizejosas valsts represiva institucija tomér ieteica paturét nepieejamu. Tacu VB
vadiba uzskatija, ka neeksistéjosas valsts noradijums nav véra nemams. Sekoja bibliotekas
nosaukuma maina: vispirms — atteikSanas no Vila Laca varda, bet nedaudz vélak -
pardévésana par Latvijas Nacionalo biblioteku (1991).

Nakosais solis bija parideologizétas padomju BBK atcelSana. LNB darbinieki 1sa laika
parstradaja ieprieksejo tris gadu darbu. Ta ka jauna realitate prasija demokratiskaku modeli
zinatniska darba koordinacijai, tika likvideta ari starpnozaru koordinacijas padome. Tomeér
lidz Latvijas Biblioteku padomei bija jagaida turpat 10 gadu. Starplaika darbojas dazadas
darba grupas likumdosanas, koncepciju un dazadu projektu sagatavosanai. Savukart gan
bibliotékas nostajas, gan pasdvaldibu parvaldes fundamentalo izmainu dé| LNB atteicas no t.s.
metodiskas uzraudzibas, saglabajot konsultativas un koordinacijas funkcijas.

1991. gada rudent tika uzsakta valstiska visu nacionalajam bibliotékam piemrtosu
funkciju 1stenosana. 1992. gada tika atjaunots likums ,Par Latvijas Nacionalo biblioteku”.
Salidzinajuma ar 1922. gada ,Likumu par Valsts biblioteku” bibliotékas pamatfunkcijas
faktiski nebija mainijusas. Likums nodrosindaja obligato eksemplaru sanemsanu Latvijas
Republikas meéeroga, ka ar1 atbildibu par nacionalo bibliografiju un kopkatalogu. Tika
nostiprinatas ari citas funkcijas, kuras atbilda 1972. gada UNESCO apstiprinatajai definicijai
par nacionalajam bibliotékam. No 1922. gada likuma tika iznemta virkne novecojusu normu.
Tomér dazas no tam, pieméram, bezmaksas pasta sutijumi, tika saglabatas. Laika gaita likums
ir mainits vairakas reizes. 2000. gada tika akceptéta ari jauna nacionalas bibliotékas
starptautiska definicija: ,Nacionala biblioteka pirmkart ir valsts dibinata (tiesi vai netiesi)
institlcija, kas ir atbildiga par ta dokumentala mantojuma (galvenokart, visu veidu
publikaciju) krasanu, bibliografisko apraksti, glabasanu un pieejamibu, kas publicéts
attiecigaja valsti vai attiecas uz So valsti. Nacionala biblioteka var but atbildiga ari par
attiecigas valsts biblioteku efektivas un lietderigas darbibas talaku veicinasanu, veicot tadus
uzdevumus ka valsts nozimes kolekciju parvaldisana, infrastruktiras nodrosinasana, darba
koordinacija valsts biblioteku un informacijas sistémas ietvaros, starptautiska sadarbiba un
vadibas 1stenoSana. Parasti Sie pienakumi ir noteikti likumdosana.”



Likuma ,Par Latvijas Nacionalo biblioteku” 4. pants ,Latvijas Nacionalas bibliotekas
krajumu komplektésanas avoti” nostiprinaja obligato eksemplaru statusu un citus avotus: "(1)
Latvijas Nacionalajai bibliotékai ir tiesibas sanemt Latvijas teritorija iznakuso iespieddarbu un
Latvijas Republikas izdevéju iespieddarbu piecus (kops 2006. gada divus — aut.) obligatos
bezmaksas eksemplarus neatkarigi no to iespieSanas vietas. Latvijas Republikas izdevejiem
janodrosina obligato eksemplaru iedalisana Latvijas Nacionalas bibliotekas krajumu
komplektésanai.” Talak seko divas normas, kuras nekad nav realizétas:

»(2) Latvijas Nacionalajai bibliotékai ir tiesibas uz vienu bezmaksas eksemplaru no
katra  arvalstu izdevuma, kur§ tiek ievests pardoSanai Latvijas teritorija.
(3) Latvijas Nacionalajai bibliotékai ir pirmpirkuma tiesibas iegadaties par nosolito cenu
fiziskajai personai piederosu bibliotéku vai atseviskus izdevumus, kas tiek pardoti izsole.”
Toties norma — ,(4) Latvijas Nacionalajai bibliotekai ir tiesibas glabat ar likumu aizliegtos
izdevumus,” lieti noderéja, kad tika aizliegts Adolfa Hitlera ,Mana cina” izdevums latviesu
valoda.

Nacionalas bibliotekas atbildibu definesana batisks ir 6. pants ,Latvijas Nacionalas
bibliotékas funkcijas”:

~Latvijas Nacionala biblioteka, koordin€joties ar citam bibliotékam:

e veido nacionalas literatras krajumu, nodroSina ta izmanto3anu un saglabasanu
nakamajam paaudzém;

e selektivi komplekté (iegadajoties, iegustot apmainas cela, sanemot ziedojumu
veida) un glaba tos cittautu (arvalstu) iespieddarbus un dokumentus, kas ir
nozimigi Latvijas valstiskuma, zinatnes, tautsaimniecibas, izglitibas un kultaras
attistibai, ka ari nodrosina to izmantoSanu;

¢ veic Latvijas centralas depozitbibliotékas funkcijas;

¢ atbild par nacionalas bibliografijas attistibu valsti;

e organize un veido Latvijas biblioteku kopkatalogu sisteému, lai nodrosinatu
izmantotajus ar zinam par visiem valstl esosajiem informacijas resursiem;

¢ veic Latvijas starpbiblioteku abonementa centra funkcijas;

e organizé un nodrosina parlamenta apkalposanas bibliotekara un informativa
dienesta darbibu.”

3. pants izce| starptautiskas aktivitates: ,Latvijas Nacionalas bibliotékas darbiba (3)
Latvijas Nacionala bibliotéka parstav Latvijas Republiku ar biblioteku darbu saistitajas
starptautiskajas organizacijas, piedalas $is nozares starptautisko programmu izstradé un
istenosana, starpvaldibu vai tieSajos ligumos noteiktaja kartiba sadarbojas ar arvalstu
bibliotekam.”

Latvijas Nacionalajai bibliotékai ir tiesibas sapemt Latvijas teritorija iznakuso
iespieddarbu un Latvijas Republikas izdevéju iespieddarbu piecus (kops 2006. gada divus)
obligatos bezmaksas eksemplarus neatkarigi no to iespiesanas vietas. ST norma, tapat ka
Likums par Obligato eksemplaru (1997) noteica, ka atbildiba par piegadi ir jauznemas
apgadam (ipasniekam). Saprotams, ka sanéméjas bija tikai bibliotékas. Maksimalais obligato
eksemplaru skaits bija 13, toties sankciju faktiski nebija. 20. — 30. gados tirazas laiSana
apgroziba pirms obligato eksemplaru nodosanas Valsts bibliotékai draudé&ja ar attieciga
metiena apkilasanu. Gramatizdevéju lobijs panaca, ka eksemplaru un sanemoso bibliotéeku



skaits tika samazinats. 2006. gada tika pienemts jauns Obligata eksemplara likums. Taja
pirmo reizi bija skaidri definéts elektronisko publikaciju statuss, taja skaita LNB pienakas ari
»viens eksemplars no katra elektroniska izdevuma (Skanu ieraksti: skanuplates, skanu kasetes,
kompaktdiski un minidiski, ieraksti ar tekstizdevumu pielikumiem; Videoieraksti:
videokasetes, videodiski, interaktivie kompaktdiski un videoieraksti ar tekstizdevumu
pielikumiem; Datorieraksti (disketés, diskos un kompaktdiskos tirazéti datorieraksti pilna
komplektacija), viena kopija no katras tieSsaistes publikacijas, ka art viens eksemplars no
katras nekonvencionalas jeb "pelekas literattras" (Valsts parvaldes institlciju apstiprinatie
analitiskie parskati par darbu vai atseviskiem darbibas virzieniem par gadu un ilgaku
laikposmu, ka ari koncepcijas un programmas, kas netiek publicétas, promocijas darbi,
deponétie zinatniskie darbi, fundamentalo un lietisko pétijumu un eksperimentalo izstradnu
parskati, valsts parvaldes institlciju, biedribu un nodibinajumu, politisko un religisko
organizaciju, augstskolu, koledZzu un zinatnisko iestazu, komersantu organizéto konferencu
vai kongresu programmas, referatu tezes, referatu teksti, biedribu un nodibinajumu,
politisko un religisko organizaciju statuti, programmas un darbibas analitiskie parskati,
nepublicétas bibliografijas.)”. Pelekas literatlras komplekté$anu pirms tam bez saskano3anas
un normas likumdosana bija uznémusies LAB. Lidz ar to ir panakta pilniga atbilstiba
nacionalas bibliotekas starptautiskajai definicijai.

Sakara ar to, ka LNB pievienojas Latvijas Bibliografijas instituts ar obligato eksemplaru
arhivu, Sis arhivs joprojam pieejams dalé€ji. Taja pasa laika par arhiva eksemplariem
uzskatamie izdevumi lidz 1940. gadam, ka ar1 Solaiku publikacijas ir pieejamas no tam
kratuvém un lasitavam, kur Sie materiali atrodas. Decentralizéta veida tie glabasies ari
jaunaja eka. Péc neatkaribas atjaunosanas loti butiskas kvantitativas un kvalitativas izmainas
piedzivoja Letonikas krajums, kura nonaca daudz specfonda literatiras, turklat paveras
iespéja brivi iegadaties nozimigas jaunlaiku publikacijas par Latviju un latvieSiem. Tiesa, bija
nepiecieSams parstradat krajuma profilu. Perfekti to varés izveidot tikai jaunaja €ka. Kaut ari
Misina bibliotéka darbojas péc citiem principiem, bet ja ta tieSam nonaks Mukusalas iela 3,
tad Letonikas lasitavas krajums tomér nedaudz atskirsies no lidz Sim planota. Jebkura
gadijuma jau tagad top visai nopietni plani Letonikas reorganizacijai un funkciju
parskatisanai.

Latvijas Republikas izdevéjiem janodrosina obligato eksemplaru iedalisana Latvijas
Nacionalas bibliotékas krajumu komplektésanai. ST norma nozimé to, ka LNB sanem no
izdevéjiem visus eksemplarus un nogada tos péec piederibas.

Likuma 6. pants par Latvijas Nacionalas bibliotékas funkcijam paredz: ,Latvijas
Nacionala bibliotéka, koordin€joties ar citam bibliotékam: - veido nacionalas literaturas
krajumu, nodrosina ta izmanto3anu un saglabasanu nakamajam paaudzém”. ST norma atbilst
Bibliotéku likuma 19.pantam ,Nacionalais bibliotéku krajums”. Sis likums péc batibas kopé
[idzigu normu muzeju likumdoSana. Tomeér galvena probléma ir ta, ka bibliotéekam ir darisana
ar tirazétiem izdevumiem, kuri loti liela skaitad katru gadu tiek ,norakstiti”. ST iemesla dél
nacionala krajuma statusa attiecinasana uz visu akreditéto biblioteku kopkrajumu ir
nepareiza. Saja panta pieminéta nacionald kopkataloga attistiba tiks apskatita raksta
turpmak, bet 4. un 5. norma gan pamatoti sasaurina pasa nacionala krajuma jégu un
atbildibu. Nacionala bibliotéka pieejamo resursu apjoma veic ,seniespiedumu, reto gramatu,
rokrakstu un citu kultiras piemineklu restauraciju un konservaciju”, ka ar1 ,digitalizaciju..
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u.c.” LNB jaunas €kas projekta konteksta tiek planots jaudigs papira restauracijas un
saglabasanas centrs.

Pedeja laika butiski uz priekSu pavirzijusies digitalizacija. Ta tika uzsakta 1999. gada ar
laikrakstu (Projekts Mantojums — 1) skenésanu, kam sekoja plakatu, kardu, fotografiju,
ZIméjumu un attélizdevumu skenésana. 2005. gada tika istenots Nacionalas Digitalas
bibliotekas , Letonika” pilotprojekts ,Jazeps Vitols”, kura uzdevums bija demonstrét iespéju
integrét un ar metinformaciju apstradat viena ,produkta” dazadus informacijas neséjus,
tekstus, attélus, skanu un filmas no dazadam atminas institlcijam. Ta rezultata tika izstradata
koncepcija, Ciparotaja rokasgramata, metadatu sistéma un sanemts finanséjums 2006. — 2008.
gadam. Tika sagatavoti noteikumi un izsludinats konkurss digitalo objektu vadibas sistémas
(DOM) izstradei. To paveica ,Microsoft Latvija” un tas partneri ,Tieto Enator Alise”.
Sakotneja pieeja paredzeja, ka prioritari ir retie un boja ejoSie, ka ar1 biezak pieprasitie
materiali. Tika iesaistiti citu atminu institlciju partneri, nodrosinata Iidzdaliba TEL un
Europeana projektos. Tika uzsakta ar1 digitali dzimuSo materialu saglabasana, sakot ar
rasmosanu. Nakosais solis bija liela laikrakstu apjoma (350 000 lapu) optiska atpazisana un
vienlaicigas informacijas meklésanas nodrosinajums. Pavisam ir digitalizéts gandriz miljons
datnu, kuras intensivi parvietojas uz DOM sistemu. 2009. — 2011. gadam LNB sanem ERAF
finanseéjumu talakai liela apjoma masiva (3,5 miljoni datnu) izveidei, ka ari loti ,inteligentai”
ilgtermina piek|uvei. Pasaules nacionalajas biblioteékas notiekosais liecina, ka ir nepieciesams
grozit normas visos ar LNB saistitajos likumos, lai nodrosSinatu visas nacionalas
iespiedprodukcijas digitalizaciju un ilgtermina pieejamibu.

~Selektivi komplekté (iegadajoties, iegustot apmainas cela, sanemot ziedojumu veida)
un glaba tos cittautu (arvalstu) iespieddarbus un dokumentus, kas ir nozimigi Latvijas
valstiskuma, zinatnes, tautsaimniecibas, izglitibas un kultaras attistibai, ka ari nodrosina to
izmantosanu.” Saja zina situacija ir pasliktinajusies. Valsts méroga kopprofilu izveidot nav
izdevies ne Latvijas Biblioteku padomei (LBP), ne Latvijas Bibliotekaru biedribai (LBB), ne
Latvijas Akadémisko biblioteku asociacijai (LATABA). Starp bibliotékam ir izveidojusies
praktiska koordinacija, kas nav balstita uz dokumentiem. LNB ir izstradajusi detalizétu
komplektésanas profilu, kur$ balstas uz , Conspectus” metodi. LNB informacijas resursu izvéle
ir delegéta lasitaju apkalposanas kompleksam, un ar to ir iepazistinati visi iesp&jamie
partneri. CieSaka sadarbiba ir izveidojusies ar Latvijas Akadémisko bibliotéku (LAB) un Latvijas
Universitates biblioteku (LUB), 2008. gada noslédzot ar1 trispus€ju sadarbibas ligumu. Tomér
[idz kopigam krajumu planosanas dokumentam 31 [iguma dalibnieki pagaidam nav tikusi.

Lai sekmeéetu visu krajumu pieejamibu, tika veikta zinama reorganizacija lasitaju
apkalpo$anas strukturas: likvidétas t.s. ,jaunatnes”, ,specialistu” un dabaszinatnu lasitavas;
divas nodalas sadalita Kartografisko un attélizdevumu nodala; notikusi Muzikas nodalas un
Fonotékas atkalapvieno3ana. Sis izmainas atspogulo ari lasitavu darba organizaciju LNB
jaunaja eka.

~Latvijas centralas depozitbibliotékas funkcijas” izpaudas ka aktivitates LNB
Depozitarija funkciju parveidé un parbuve. Vispirms tika definéts, ka Depozitarijs paredzéts
obligata eksemplara arhivam. Sobrid izstradats tikai detalizéts ta izvietojuma plans jaunaja
€ka. Toties mazpieprasitas literaturas, ka ari rezerves un apmainas krajumi bus divu limenu
Repozitarijs, kura aktiva dala bus pieejama lasitajiem, pasiva dala — citam bibliotékam un
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institlcijam, ka art no krajumiem izsledzama literatura. 1998. gada tika pabeigta pirma, bet
2006. gada otra Reozitarija karta Silakroga. Tacu pilniba krajumus varés sakartot tikai jaunaja
éka, kur tiks izvietota dala izdevumu, bet parejie nonaks Repozitarija. Tikai péc tam varés
istenot repozitaras glabasanas modeli valsts méroga, t.i. pienemt mazpieprasito literattru no
citam bibliotékam glabasanai aktiva vai pasiva statusa. Repozitarijam tiek planota ari e-
funkcija.

AugSminétais liecina, ka LNB darbiba nav bijusi vienlidz veiksmiga ,valsts nozimes
kolekciju parvaldisana”.

LAtbild par nacionalas bibliografijas attistibu valsti”

Lidzas nacionala krajuma veidosanai 31 ir otra LNB pamatfunkcija, ka tas ir minéts ari
starptautiskaja definicija. Nozimiga bija LNB atkalapvienoSanas ar Bibliografijas institatu (B,
bijuso Gramatu palatu). Pirmam kartam, tika nodroSinats stabils darbs pie kart€jas
bibliografijas un preses statistikas, bet péc neatkaribas atjaunosanas oficialas statistikas zinas
ir jasata armt UNESCO. Turklat bija radusas ari jaunas nacionalo bibliotéku funkcijas. Isa laika
tika izveidotas ISBN, ISSN un ISMN agenturas.

Par vienu no nozimigakajiem LNB darbibas virzieniem kluva nacionalas bibliotéku
standartizacijas sistémas izveidosana. 1996. gada LNB tika izveidota Standartizacijas nodala.
Atbilstosi valsts standartizacijas sisteémas prasibam 1997. gada tikai nodibinata Biblioteéku
darba un bibliografijas standartizacijas tehniska komiteja (BBSTK), kurai 2002. gada
pievienojas ari saskarnozaru — muzeju un arhivu specialisti, izveidojot ,Muzeju, arhivu un
biblioteku darba standartizacijas tehnisko komiteju” (MABSTK). Sobrid ir apstiprinati
praktiski visi bibliografiskie standarti, art tie, kuri ir saistiti ar elektroniskajam publikacijam.

Bl un katalogizacijas specialisti ir izveidojusi nopietnu nacionalo autoru un priekSmetu
(balstits uz Kongresa bibliotékas tézauru) zinu korpusu.

Sameéra sarezdits ir nacionalas bibliografijas un bibliotekas katalogu darbs informacijas
koordinacijai un dublésanas novérianai. Sobrid visi datu veidosanas procesi ir automatizéti,
kartéja nacionala bibliografija tiek publicéta tikai linijrezima. Bibliotéka ir uzsakusi pilnigi
visu bibliografisko datu konversiju elektroniska forma. Sadarbiba ar kompaniju “Exigen” ir
pabeigta visu nacionalo datu konversija no ,Preses hronikas”, notiek darbs pie kartisu
kataloga. Bl iesp€ju robezZas turpina ari veidot datus par publikacijam arpus Latvijas teritorijas
(Letika). Instituta darbinieki gatavo publikacijas , Periodikas raditajs”, ,Latvijas prese”, ka ar
atseviskus apkopojumus un parskatus.

Savukart retrospektivo nacionalo bibliografiju veidoja Letonikas, ka ari Reto gramatu
un rokrakstu nodala. Lidz 1990. gadam ,LatvieSu zinatnes un literaturas” retrospektivas
sérijas ietvaros tika izdoti raditaji par 1908. — 1914. g. se$os séjumos, bet péc tam par 1915. -
1916. g. — divos séjumos. Tika uzsakta kartéjas sérijas nepublicétas dalas (1937 - 1940)
gatavoSana izdosanai, ka art 1942. — 1944. g. aprakstisana. Diemzél lidz publikacijam tie vél
nav nonakusi. Turpinoties masveida Latvijas periodisko izdevumu digitalizacijai, ir paredzéeta
rakstu daléji automatizéta indekséSana. Nemot véra, ka raditaja ,LatvieSu zinatné un
literatira” agrak nekad netika aprakstiti visi raksti, tad indeksacijas risinajums bus noderigs
visam periodikas masivam. Par pabeigtu var uzskatit t. s. otras pakapes bibliografiju. Ir izdoti
visi ,Bibliografisko paliglidzeklu raditaji par Latviju”, pabeigts un 2005. gada publicéts
Letonikas gramatu autoru raditajs, 1523-1919".
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Reto gramatu un rokrakstu nodalas lielakais veikums ir kopkatalogs ,Seniespiedumi
latvieSu valoda 1525 — 1855”, kurs tika pabeigts un publicéts jau neatkaribas laika. Konkursa
»Skaistaka gramata ‘99" tas ieguva Gada gramatas titulu, bet ta sastaditaji sanéma Latvijas
Kulttras fonda Spidolas balvu. Paslaik nodala turpina Latvijas teritorija sveSvalodas izdoto
gramatu (1588 — 1830) kopkataloga sastadisanu.

.0rganizé un veido Latvijas bibliotéku kopkatalogu sistému, lai nodrosinatu
izmantotajus ar zipam par visiem valsti esosajiem informacijas resursiem.” Nacionalo
kopkatalogu 1pasi ietekméjusas informacijas un komunikacijas tehnologijas. Laika, kad tika
pienemtas attiecigas likuma normas, vél pastavéja manualie kopkatalogi. Vairums bibliotéku
savus elektroniskos katalogus saka veidot, izmantojot ,IT Alise” izstradato Bibliotekaras
informacijas sistému (BIS). ArT LNB to izmantoja nacionalas bibliografijas veidosanai. Tacu LNB
katalogs tika veidots VTLS sistéma, kamér LAB izmantoja Liber sistemu. 90. gadu vidu tika
izstradata vienota bibliotekas tikla koncepcija LIBNET, kuru vélak konkretizéja astonu valsts
nozimes zinatnisko bibliotéku projektam LATLIBNET. So bibliotéku starpa tika nodibinats
konsorcijs. Projekts sanéma apmeéram viena miljona pieSkirumu (ASV dolaros) no E. Mellona
(Andrew Mellon) fonda un aptuveni tikpat lielu valsts lidzfinanséjumu. Péc ilgam diskusijam
septinas bibliotékas izveléjas kopigu jaunu sistému Aleph, ko piegadaja kompanija Ekslibris,
bet LAB palika jau esosaja Liber sistéma. Tikai Latvija konsorcija ietvaros tika 1stenota ideja
par korporativa kopkataloga izveidi. Tas noziméja, ka visas bibliotekas savus datus ievada
viena datubaze, taja pasa laika nodrodinot ari autonomu pieeju attiecigas bibliotekas
katalogu zinam. Tacu Sis kopkatalogs nekluva par nacionalo, jo dazadus kopkatalogus saka
veidot ari tas bibliotékas, kuras turpinaja izmantot IT Alise. Lidz ar to LNB necentas
centralizéet visus datus, bet gan veicinaja vienotu bibliografisko datu kvalitati. Koncentréjoties
uz bibliografiskas kvalitates kontroli, tika izmantoti standarti, MARC ierakstu eksports no
nacionalas bibliografijas datubazes, autoribu zinu un priekSmetu datubazes. Diemzél Latvijas
biblioteku katalogu informacijai trukst vienota meklésanas rika, kaut ari tas bija definéts
biblioteku portala koncepcija. Aizvaditajos gados progreséjusi ar1 ExLibris produkti, tacu tie
nav pieejami Latvija. Minéto projektu istenoja agentura ,Kultdras informacijas sistemas”
(KIS). Sobrid ir sagatavots jaunu normu projekts, kas atbilsto3i masdienu situacijai noformulés
LNB atbildibu par valsts vienotu bibliografisko datu sistému. Lidz ar to péc iesp€jas
jasamazina nepilnibas funkcijas, kuras formulétas starptautiskaja definicija par nacionalajam
bibliotekam - ,darba koordinacija valsts bibliotéku un informacijas sistémas ietvaros”.
Jaatzime, ka so atbildibu dala LNB un KIS.

.Veic Latvijas starpbibliotéku abonementa centra funkcijas"

Neatkaribas gados Starpbiblioteku abonementa (SBA) un Starptautiska starpbibliotéku
abonementa (SSBA) sistema vairs nefunkcioné tik strikti, pasta izmaksu dé| ir samazinajusies
apjomi, turklat lielu informacijas aprites apjomu aizstajusas informacijas tehnologijas. Pozitivi
vértéjams, ka pasts Latvija un Eiropa funkcioné daudz atrak. 90. gados LAB noslédz
vienosanos ar Boston Spa par dokumentu apmainu. Latvijas Lauksaimniecibas akadémijas
Fundamentala biblioteka (LLU FB) izveidoja nozares dokumetu piegadi Agrovoc ietvaros.
Savukart LNB izveidoja pati savu nacionalas iespiedprodukcijas dokumentu piegades sistemu.
Jaunas bibliotekas konteksta paredzéets SBA funkcijai izmantot Repozitariju Silakroga, kur
varéetu veikt ari dokumentu piegadi, digitalizaciju péc pieprasijuma un uzturét e-repozitariju,
tadéjadi noslédzot vienu no ,infrastruktiras nodrosinasanas” programmam.
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»,Organizé un nodrosina parlamenta apkalposanas bibliotekara un informativa
dienesta darbibu”

ST norma ir saglabajusies no ta laika, kad Saeima tikai sidka veidoties parlamenta
informacionalo pakalpojumu sistéma. Sobrid LNB apkalpo Saeimu reaktivi, t. i., reagéjot uz
konkretiem pieprasijumiem. Ir saglabata attieciga strukturvieniba un vairakas informacijas
vaksanas, apstrades un glabasanas metodes, kadas parasti praktizé parlamentaras
apkalposanas sistémas.

Likuma ,Par Latvijas Nacionalo biblioteku” 7. pants ,Latvijas Nacionalas bibliotekas
uzdevumi valsts biblioteku sistemas attistiba”, kas atbilst ar1 starptautiskajai definicijai,
paredz: ,Latvijas Nacionala bibliotéka uzkraj, apkopo un analizé profesionalo informaciju par
biblioteku nozari, realizé bibliotekaro procesu standartizacijas iniciativu, piedalas
bibliotekaras darbibas pamatvirzienu 1stenosana valstl, sniedz konsultativo palidzibu
publiskajam bibliotékam, ka ar1 bibliotékam, kuram nav savu metodisko centru Latvijas
Nacionala biblioteka veic zinatniskas pétniecibas darbu bibliotekzinatne, bibliografija un
gramatzinatné.”

Ar mérki izveidot patiesi nozimigu nozares kompetences centru valsti un, apvienojot
Petniecibas un Metodiskas nodalas, tika izveidots Bibliotéku attistibas institGts (BAI), kura
darbibas akcents likts uz koordinacijas un konsultativo darbu. Savas funkcijas paplasinajis
Bérnu literaturas centrs — ir uzsakta sadarbiba ar visu bérnu gramatniecibas sektoru -
autoriem, tulkotajiem, maksliniekiem, izdevejiem, bibliotekam un bérnu auditoriju. BAI veic
oficialo biblioteku darba statistiku un to publisko. InstitGta vadiba turpinas vairaku valsts
meéroga stratégisku jautajumu risinaSana - nozares terminologija, profesijas standarta
izstrade, autortiesibu probléma, bibliotéku véstures pétnieciba, citu sociologisko un lietisko
pétijumu organizacija. lkdiena tiek sniegts metodiskais un konsultativais atbalsts Latvijas
publiskajam, ka art zinatniskajam, specialajam un skolu bibliotékam, organizéti valsts méroga
un starptautiski seminari, konferences un diskusijas, veikts projektu koordinacijas darbs. Divas
reizes gada notiek visu biblioteku vaditaju sanaksmes. BAI ietvaros darbojas Biblioteku un
informacijas nozares literatdras lasitava, diskusiju klubs , GUtenberga galaktika”, atzistamu
kvalitati ieguvis zurnals ,Bibliotéku Pasaule”. BAI atbild par Latvijas biblioteku portala
(http://www.biblioteka.lv) saturu. LNB Macibu centrs veic macibu programmu izstradi,
bibliotekaru apmacibas kursu virsvadibu. Vadosie eksperti visas profesionalajas jomas ir ne
tikai BAI, bet ar1 visas Nacionalas bibliotekas darbinieki. Pateicoties sSim aktivitatém, LNB ir
oficiali registréta ka zinatniska un izglitibas iestade. Jaunaja bibliotéka ari Sis darbs iegus
nesalidzinami labakus apstak|us — bus seminaru un apmacibu telpas, bérnu literatiras lasitava
varés pieklUt visam bérnu literatiras mantojumam, ka ar1 iepazities un tikties ar visiem
gramatu tapsana iesaistitajiem.

»Vadisanas istenosanas” joma ir tris ,spélétaji” — KM Bibliotéku sektors, KIS un LNB.
Jaatzist, ka vadibas funkcijas ne vienmér ir skaidri nodalitas, ta¢u daudzos gadijumos var
runat par labas sadarbibas piemériem.

Likuma ,Par Latvijas Nacionalo bibliotéeku” 3. pants ,Latvijas Nacionalas bibliotekas
darbiba” paredz, ka Latvijas Nacionala biblioteka parstav Latvijas Republiku ar bibliotéku
darbu saistitajas starptautiskajas organizacijas, piedalas $is nozares starptautisko programmu
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izstradé un istenosana, starpvaldibu vai tieSajos ligumos noteiktaja kartiba sadarbojas ar
arvalstu bibliotekam.

LNB pilniba ir atgriezusies starptautiskaja aprite, piedalas svarigakajas starptautiskajas
organizacijas — IFLA, LIBER, CENL, CERL utt. Ir noslégti divpuséji sadarbibas ligumi ar daudzam
nacionalajam bibliotekam un institlcijam. Bibliotéka ar izstadém regulari parstav Latviju
arvalstis, tai ir daudz sadarbibas projektu Eiropas un pasaules méroga.

Summary. After regaining of state independence the National Library of Latvia has resumed
all the functions characteristic to the national libraries. The professional competence in many
areas has helped the Library to become a leader of the library system in the country.
Admittedly, there is still much to be done in order to develop the core and supplemental
functions of the Library. The possibility to work in the new building of the National Library of
Latvia the Castle of Light will provide the fundamental prerequisite for introduction of all the
functions of the national library.



